MANUEL D'UTILISATION ORIGINAL
Kiano Elegance TV 50

IMPORTANT : Avant d'installer et d'utiliser le téléviseur, lisez attentivement les instructions.
Préparez ce manuel si nécessaire.



Consignes de sécurité importantes

* AVERTISSEMENT : Pour éviter les blessures, 'appareil
doit étre solidement fixé au sol/mur conformément aux
instructions d'installation.

* AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d'incendie
ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a la pluie
ou a I'humidité. L'appareil ne doit pas étre exposé a des
chutes ou a des éclaboussures, et des objets remplis
de liquides, tels que des vases, ne doivent pas étre
placés sur le dessus de I'appareil.

* AVERTISSEMENT : La fiche d'alimentation/coupleur
de dispositif est utilisé comme déconnecteur, le
dispositif de déconnexion doit rester facile a utiliser.

* AVERTISSEMENT : La fiche d'alimentation est utilisée
comme dispositif de déconnexion, le dispositif de
déconnexion doit rester facile a utiliser.

REMARQUH

RIGQUE D'ELECTROCUTION

AVEC ELECTRICITE

- L'icone en forme d'éclair avec une fléche dans un triangle

équilatéral est destinée a alerter I'utilisateur de la présence

d'une « tension dangereuse » non isolée dans le boitier du

produit, qui peut étre suffisamment grande pour représenter
un risque de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque
d'électrocution, ne retirez pas le couvercle (ou l'arriére
de 'appareil) car il n'y a pas de piéces réparables par
I'utilisateur a l'intérieur. Confiez I'entretien a du
personnel qualifié.

- Le point d'exclamation a l'intérieur d'un triangle
équilatéral est destiné a attirer I'attention de
I'utilisateur sur la présence d'instructions d'utilisation
et d'entretien importantes dans la documentation
accompagnant l'appareil.

* A Ne placez pas de sources de flammes nues,
telles que des bougies allumées, sur 'appareil.

* AVERTISSEMENT : N'exposez pas une batterie
(rechargeable ou rechargeable ou rechargeable) a
une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou
similaire.

% AVERTISSEMENT : Pour éviter la propagation
du feu, éloignez toujours les bougies et autres
flammes nues de ce produit.

* N'installez pas cet appareil dans un espace clos ou
clos, tel qu'une étagére ou un appareil similaire, et
laissez-le dans un endroit bien ventilé dans un
espace ouvert. La ventilation ne doit pas étre
obstruée en couvrant les évents avec des objets
tels que des journaux, des nappes, des rideaux,
etc.

* Les instructions d'installation ou d'utilisation fournies
avec les téléviseurs non posés qui peuvent étre
utilisés a la maison et qui pesent plus de 7 kg doivent
contenir les informations suivantes ou I'équivalent :

AVERTISSEMENT
Ne placez jamais le téléviseur dans un endroit instable.
Le téléviseur peut tomber et causer des blessures
graves ou la mort. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en
prenant des précautions simples, telles que :
— Utilisez des armoires ou des supports
recommandés par le fabricant du téléviseur.
— N'utilisez que des meubles qui peuvent
supporter le téléviseur en toute sécurité.
— Assurez-vous que le téléviseur ne dépasse pas
du bord du meuble sur lequel il repose.
— Ne placez pas le téléviseur sur des meubles
hauts (par exemple des placards ou des étageres)
sans ancrer le meuble et le téléviseur a un support
approprié.
— Ne placez pas le téléviseur sur un tissu ou tout
autre matériau qui peut se trouver entre le téléviseur
et le meuble sur lequel il repose.
— Edugquer les enfants sur les dangers de grimper sur
les meubles pour atteindre la télévision ou ses
commandes.

Accessoire standard

Veuillez vérifier les accessoires inclus avant l'installation.

Si vous étes manquant ou endommagé, contactez immédiatement votre revendeur.

Télécommande x1 Piles AAA x2 Manuel d'utilisation x1

* Veuillez stocker les vis non utilisées.

» Le type de prise d'alimentation fournie peut étre différent dans certains pays.




POUVOIR MENU A sdURcEF =

Power Off

Appuyez brievement pour afficher la liste des boutons, puis cliquez & gauche ou a droite pour
sélectionner, appuyez longuement pour envoyer le bouton sélectionné correspondant, la liste
disparaitra automatiquement apres 10 secondes sans aucune action.

POWER(GYOK: En mode mise hors tension, appuyez briévement pour allumer le téléviseur. En
1. mode puissance, appuyez brievement pour obtenir la fonction OK et appuyez longuement pour

obtenir la fonction POWER.

POWER (¢4): Allumez et éteignez le téléviseur.

Lors de la mise sous tension, appuyez briévement pour afficher le menu Alimentation, Menu,
Source, Chaine activée/fonction.

Canal vers le bas, son +/son -. Appuyez brievement pour en sélectionner un a la fois.

2. MENU: Affiche le menu principal du téléviseur.
Appuyez longuement pour entrer dans l'interface de menu, sélectionnez le bouton de chaine
haut/bas pour sélectionner
Elément de menu, faites glisser I'élément de menu vers le haut/bas pour le sélectionner.
Sélectionnez la tonalité +/- et appuyez longuement pour déplacer les éléments de menu vers
la gauche et la droite.

3 SOURCE : Affiche la liste de sélection de la source de lecture.
Sélectionnez le bouton Source pour faire apparaitre le menu Source, puis appuyez sur la touche
Volume +/ pour déplacer le menu vers la gauche et la droite pour la sélection.

ches du clavier

4 CH+/- : Sélection du canal. Dans le systéme de menu TV, il fonctionne comme la fléche droite de

.la télécommande. Appuyez sur le bouton « Channel Up/Down » et maintenez-le enfoncé pour
sélectionner un programme.

5.VOL+/- : Sélection du volume. Dans le systéme de menu TV, il fonctionne comme une fleche
vers la droite sur la télécommande et un appui long sur +/- pour régler le volume.



Fonctionnalités

S

(La vue arriére est a titre indicatif seulement. Veuillez vous référer au produit réel
pour plus de détails)

Ensembl
e Fonction Description
COAX Con_necteur d'entrée coaxial numérique pour amplificateur
audio
HDMI Connexion a des appareils dotés d'une sortie HDMI

DVB-S2 Borne d'entrée DVB-S2, connexion a LNBF

Connecteur d'entrée d'antenne — Se connecte a un appareil a sortie unique

DVB-T2 Antenne ou prise d'antenne
AVIN Connexion d'entrée vidéo et audio (G/D)
use Branchez le port USB.
@ CASQUE Connectez un amplificateur audio ou un autre appareil a cette entrée audio.

| Il CEUX-CI Prise pour périphérique d'interface commune CI (décodeur)

& RJ45 Connexion Internet




Télécommande

Bouton

Description

| POUVOI
R

Allumer/éteindre le téléviseur

Appuyez sur ce bouton pour désactiver temporairement le son du
téléviseur.

Appuyez a nouveau dessus pour reprendre.

PAYER
TATONNER

Permet de sélectionner des chaines (en mode TV)

Appuyez sur ce bouton avant d'entrer le numéro de programme plus grand
comme 09.

Revenir a la derniére émission/source du signal regardé

CHH+/CH-

Faites défiler jusqu'a Chaine/Chaine précédente

VOL+/VOL-

Appuyez sur ce bouton pour augmenter ou diminuer le volume

EPG

Acces au guide électronique des programmes
(Mode DTV uniquement)

AUDI
o}

Affichage et sélection des systémes audio.

Le bouton peut étre utilisé pour basculer entre les options souhaitées.

NETFLIX

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir I'application NETFLIX

DOMI
CILE

Appuyez sur ce bouton pour accéder a la page d'accueil. (mode Android)

Sur YouTube

Appuyez sur ce bouton pour lancer I'application YOUTUBE

MENU

Appuyez sur ce bouton pour afficher ou supprimer le menu OSD ou le
quitter
Opération

SOURCE

Appuyez sur ce bouton pour changer la source du signal

ENTR
ER

Sélectionnez ou lancez un élément de menu de votre choix

Bouton directionnel (haut/bas/gauche/droite). Décalage d'orientation et
changements
Valeurs affichées dans le menu du téléviseur.

SORTI

Appuyez sur ce bouton pour quitter l'interface actuelle

INFO

Si vous appuyez sur le bouton pendant qu'un envoi est en cours de
consultation

Informations détaillées sur le programme.

COLORE
TATONNER

Bouton rouge/gris/jaune/bleu. Sert de lien de navigation ou
Menu « Modifier le programme »

Bouton de commande du lecteur multimédia numérique :
y compris lecture/pause, arrét, retour, avant, suivant,
précédent (en mode USB)




Mode USB : Appuyez sur ce bouton pour sélectionner le mode de lecture

REESSAYEZ | répétée.
Appuyez sur le bouton pour afficher les sous-titres disponibles (en mode
SOUS-TITRE | DTV).
Appuyez sur ce bouton pour visionner vos émissions préférées (en mode
TV)
LETTRE Mode TV : Appuyez sur ce bouton pour afficher la liste des chaines.

Mode TXT :INDEX - Appuyez sur cette touche pour accéder a la page
d'accueil de l'index.

Mode TXT : Appuyez sur ce bouton pour afficher le télétexte. Appuyez a
nouveau sur le bouton,

pour désactiver le télétexte.

Mode : HOLD - Appuyez sur le bouton tp pour arréter la page de teletexte.
Appuyez a nouveau sur le bouton pour déverrouiller la page.

Mode TXT : Annulez le télétexte, mais pour ne pas terminer le télétexte,
appuyez sur
de nouveau pour voir le télétexte.

Mode TXT : Appuyez sur le bouton pour activer le bas. Appuyez a nouveau
pour désactiver le bas.

Mode TXT : Appuyez sur le bouton pour afficher des informations de
télétexte cachées.

Mode TXT : Taille - Appuyez sur ce bouton pour modifier la taille du texte
de la vidéo.

Appuyez sur ce bouton pour accéder a votre navigateur. (mode Android)

Activer/désactiver le mode souris.

c B ® ;I”I:l"é’&'@@m .

Voici comment commencer a enregistrer une chaine. Appuyez sur ce
bouton pour démarrer I'enregistrement
Diffusez le flux vers une clé USB.




Menu Service

Source

Appuyez sur la touche [SOURCE] pour ouvrir la liste des sources d'entrée, puis appuyez sur la
touche [A/V¥] pour mettre en surbrillance la source sélectionnée, puis appuyez sur la touche

[ENTER] pour basculer.

Menu principal

Appuyez sur le bouton [MENU] pour ouvrir l'interface du menu principal. Appuyez sur la
touche [«/»] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [¥] pour faire

apparaitre le sous-menu.

Appuyez ensuite sur le bouton [MENU] ou [EXIT] pour revenir au menu principal.

Image

as
@0

Podani

@

Tryb obrazu
Temperatura koloru
Wspaétczynnik proporciji

Zaawansowany

e

LD

Dzwigk

Kanat

Oszczedzanie energii

Standard

16:9

Fonction

Modes

Description

Image Mode

Film > dynamique standard > >
Economie d'énergie > utilisateurs

Réglage du mode d'affichage
Image

Température de couleur

Standard > Warm-> Cool

Réglage de la température de
couleur

Rapport d'aspect 16:9->4:3->Zoom1->Zoom2-> Réglage du rapport de transmission
> entiérement automatique Rapport d'aspect

NON [De. -> Faible -> Moyen -> Elevé Réglage de la suppression du bruit
Avancé DLC |ON>OFF Contréleur Luma Dynamic Switch
(Sélectionnez Avancé, —

Commutateur de contrle

puis appuyez sur le bouton HDR |ON>OFF dynamique
[ENTER!/ ] pour Eclairage

sous-merb).

mode HDMI (disponible uniquement

dans

source HDMI).

Appuyez sur la touche [ENTER/],
pour afficher le sous-menup
Personnalisation

I'effet d'image de la source HDMI.




Menu Service

Argile
Appuyez sur la touche [A/V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche 4
pour diminuer le paramétre. Appuyez sur le bouton Ppour augmenter le paramétre.

as
o0

Podanie Zdjecie Kanat

Tryb diwieku Standard

Otaczac
AVC

Zaawansowany

Fonction Modes Description
Standard > Sports >
Mode sonore Cinéma > Régler le mode sonore
Utilisateurs de > de
musique
Entourer OFF>0ON Pilotes de commutateur surround
Commutation automatique
AVC OFF>0ON Volume
Avancé (sélectionnez Equilibre | -50 - 50 Contréleur de balance audio
Prolongé, puis
Appuyez sur la touche
[ENTER/], Sortie
> Numérig
pour aller dans le sous-menu). | ue PCM > Auto Pilotes de sortie numérique




Menu Service

Canaux

Appuyez sur la touche [A/V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ ] P
pour faire apparaitre le sous-menu.

Informacije CI

Option Description
Entrez dans l'interface de réglage automatique et démarrez le processus
Balayage automatique d'analyse.
Balayage manuel Entrez dans l'interface de numérisation manuelle
Canal Accéder a l'interface de la liste des chaines
Favoris Aller a l'interface de la liste des favoris
Modifier les canaux Entrez dans l'interface d'édition du canal
Liste des horaires Passage a l'interface de la liste de rendez-vous
Guide Accédez a l'interface du Guide des programmes

Appuyez sur [ENTER] ou [ P ] pour accéder a l'interface de balayage manuel.

Wyszukiwanie reczne

i —— i)

Czestotliwosé 4820 MHz

Kanat lgcznie

Jakosé sygnalu

Sita sygnalu



Menu Service

Liste des chaines, appuyez sur [ENTER] ou [ ]
pour afficher l'interface de la liste des chaines.

Canal. Appuyez ensuite sur le bouton [A/V] 1 HbbTV-AITupda. DTV
pour afficher la liste.

Lista kanatow

2 HbbTV-Dashtest DTV
(_awwrvosec o )
HbbTV-HTTPS DTV
5 HbbTV-Large-AIT DTV
6 HbbTV-Large-DS.. DTV
HbbTV-MHP DTV
HbbTV-MultiPID DTV
9 HbbTV-StoredGr.. DTV

HbbTV-Subtitles DTV

Liste des favoris, appuyez sur la touche [ENTER]
ou [ ] Ppour afficher l'interface de la liste des
favoris. Appuyez ensuite sur le bouton [A/ V] pour
afficher la liste des favoris.

Ulubiena lista

CH- : Stronaw dol




Menu Service

Disponibilité
Appuyez sur la touche [A/V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ [4
pour diminuer le paramétre. Appuyez sur la touche [ ] » pour augmenter le paramétre.

LD Q) - O

Diwigk Kanal Dmﬂ)m“ Zaawansowany

Opis audio

Uposledzony stuchem

Avancé

Appuyez sur la touche [A/V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ ] P
pour faire apparaitre le sous-menu.

O

System

Niebieski ekran

Ustawienia Zrodla

Ustawienia HDMI

Jezyk teletekstu Zachodni Eur
Jezyk diwieku

Jezyk napisow

System plikow PVR

Zablokowany

Obstuga HBBTV




Menu Service

Fonction Modes Description
] Contréleur de commutation d'écran
Ecran bleu Off->0On bleu

Afficher ou masquer la source d'entrée. Appuyez sur [OK]
pour renommer la source d'entrée.
Interface de paramétres HDMI, CEC et

Réglage de la source

Réglage HDMI ARC
Interface de réglage de la langue audio (disponible uniquement pour la source
Langue audio DTV)
N s Interface utilisateur pour les parametres du systeme de fichiers du programme
Systéme de fichiers d'enregistrement (ur?iquemer?t disponible danys prog
PVR pour la source ATV/DTV)
Verrouillage du systéme / Verrouillage des chaines / Interface de réglage du
Serrure contrble parental
Généralités

Appuyez sur la touche [ A/ V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ ] Ppour faire
apparaitre le sous-menu.

C]C)
([

System

Czas menu
Kraj i jezyk
Data i godzina

Ustawienie przelgcznika zasilania

Wygaszacz ekranu Wytgczony

Diwigk klawiszy

Fonction Modes Description

Menu du temps Désactivé >5s->10s->20s->30s->60s Définir les horaires des menus

Pays et langue Interface de réglage du pays de la station de retour et langue OSD

Date et heure Interface pour régler la date du systéme et I'heure/le fuseau horaire
Interface de réglage du bouton

Parametres d'alimentation

Interrupteur

d'alimentation

Interface utilisateur pour les
Economiseur d'écran Off->2min->5min->10min->20min->30min |paramétres de I'économiseur d'écran

Son clé Off->0On Interface de réglage de l'interrupteur
Son du bouton




Menu Service

Systéme

Appuyez sur la touche [ A/ V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ ] Ppour faire
apparaitre le sous-menu.

- O | @ S

Zaawansowany Podanie

Informacja o systemie
Aktualizacja
Menadzer konta
Informacje prawne

Przywro¢ fabryke

Sieé Internet

Appuyez sur la touche [ A/ V] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ ]
accéder au sous-menu

O - | &8 =

System Podanie Zdjecie

Wi-Fi

Ethernet

Potaczenie internetowe Polgczenie bezprzewodowe

Adresy IP:192.168.124.68 Maska podsieci:255.255.255.0
Brama domy$ina:192.168.124.1 Preferowany DNS:192.168.124.1

Przewodowy MAC:B0:D5:68:5E:9F 56 Bezprzewodowy MAC:ED:75:26:6F-6E:87




Menu Service

Applications

Appuyez sur la touche [ A/ VY] pour sélectionner une option, puis appuyez sur la touche [ ] Ppour accéder au
sous-menu

L D)

Zdjecie Diwigk

Manager aplikacji

Jeden klucz do czyszczenia

Usur pamie¢ zewnetrzng

Formatuj pamiec¢ zewnetrzng

13



| Menu Service

Gestionnaire de fichiers

Cliquez sur l'icéne USB dans le coin supérieur droit de la page d'accueil pour accéder a la page
du gestionnaire de fichiers.
Comme indiqué ci-dessous :

B Wszystkie pliki

Lokalny sklep

Photos

Cliquez sur la photo pour accéder a l'interface de lecture de photos comme indiqué ci-dessous,
appuyez sur la touche [«€/»] pour déplacer le curseur et effectuez diverses opérations en
fonction des invites. Les fonctions des icones sur le c6té droit de I'interface de haut en bas sont :
Informations sur l'image, Zoom arriére, Zoom arriere, Paramétres de l'image.

Musique

Cliquez sur le fichier musical pour accéder a linterface de lecture de musique comme
indiqué ci-dessous. Appuyez sur les touches [« / »] pour déplacer le curseur et effectuer
diverses opérations en fonction des messages qui apparaissent.

Vidéos

Cliquez sur le fichier vidéo pour accéder a l'interface de lecture vidéo comme indiqué ci-
dessous, appuyez sur la touche [«/»] pour déplacer le curseur et effectuer diverses
opérations en fonction des invites.

14



Avant d'appeler le service, veuillez lire le guide de dépannage ci-dessous. Si le probléme
persiste, débranchez-le de la prise de courant et appelez le service.

W, .

Image normale, pas de son * Vérifiez la connexion du cordon d'alimentation et/ou d'autres cables.
" Vérifiez le niveau de volume.
Image normale, pas de son * Vérifiez sile a été pressé.
* Vérifiez la connexion dggappareils externes.
Mauvaise couleur ou pas de " Vérifiez le niveau de valeur des options « Luminosité » et « Contraste »
couleur, « dans le menu IMAGE
Son normal (Image).

+ Vérifiez Te connecteur et Ta direcfion de Tantenne.

Plusieurs images, son normal ) e
+ Personnalisez votre téléviseur.

« Vérifiez la connexion des appareils externes.
+ Une station de télévision peut avoir des problémes de diffusion. Essayez une autre
chaine.

» Vérifiez si la source de l'interférence est bien blindée.
* Retirez ces appareils électriques du téléviseur.
« Vérifiez que les piles sont correctement insérées.
La télécommande ne fonctionne pas « Les piles sont peut-étre mortes. Remplacez-les par
des neufs.
« Retirez tous les obstacles entre la télécommande et le capteur de
la télécommande.
+ Assurez-vous qu'il n'y a pas de lumiére forte sur le capteur de la
télécommande.

Brouillage intermittent

AVERTISSEMENT

*POUR EVITER LA PROPAGATION DU FEU, ELOIGNEZ TOUJOURS LES BOUGIES OU AUTRES
FLAMMES DE CE PRODUIT.

*S| LES PROBLEMES PERSISTENT, VEUILLEZ CONTACTER UN CENTRE DE SERVICE KIANO AGREE.
UTILISEZ TOUJOURS LES SERVICES D'UN TECHNICIEN/ELECTRICIEN CERTIFIE.

. Cet appareil est un appareil électrique de classe Il ou a double isolation. Il a été
congu de telle maniére qu'il ne nécessite pas de connexion sécurisée a la Terre.

Si vous devez vous débarrasser de ce produit a I'avenir, veuillez noter ce qui suit :
Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. Recyclé dans la mesure du possible. Pour plus d'informations sur le
recyclage, contactez votre autorité locale ou votre distributeur. (Directive sur les
déchets d'équipements électriques et électroniques)

Le manuel d'utilisation complet, également dans d'autres langues, peut étre trouvé a
l'adresse suivante :
https://kiano.pl/help







